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    1. DRŽAVNI ODVJETNIK

     

    U uredu državnog odvjetnika bio je pakao. Vani je bjesnjelo podnevno sunce, a srebrne žaluzine na zatvorenim prozorima nisu nimalo pomagale, nego kao da su dodatno pojačavale efekt staklenika. Na zidu pokraj hrvatskog grba visjelo je raspelo s Isusom i Mima se mogao zakleti da su se i njemu pojavile mrlje znoja pod pazusima.

    „Jel bi mogli upaliti klimu?“ molećivo se oglasi inspektor Babić.

    Mima ga promotri. Hladio se biltenom Ministarstva pravosuđa i jedva dolazio do daha. S čela bi mu se kapi znoja povremeno sjurile na bijelu košulju. Inače živahne, gotovo crne oči, sad su žmirkale iza, od kombinacije piva, vrućine i debljine, lagano natečenih obraza i kapaka. Tajnici, koja je sjedila nasuprot Mime i inspektora, ta vrućina kao da nije smetala. Kosa joj je bila uredno vezana u punđu, a košulja zakopčana do vrata, kao da je u uredu pomalo prohladno, a ne sam izvor vatri pakla.

    Ljubazno se nasmiješi i odgovori inspektoru: „Gospodin državni odvjetnik ne voli klimu. Zaboli ga grlo.“

    „Ali gospodin državni odvjetnik nije tu“, dahne Babić.

    „Gospodin državni odvjetnik će doći svaki čas“, ne skidajući osmijeh odgovori tajnica.

    „A prozore? Mogli bi bar malo otvoriti prozore“, zamoli opet Babić.

    „Gospodin državni odvjetnik će doći svaki čas. I smeta mu propuh.“

    Babić uzdahne kao da će svisnuti, pa nastavi još žešće mahati letkom. Mima pogleda na sat. Čekaju gospodina državnog odvjetnika već dvadeset minuta. Procijenio je da je to više-manje očekivano kašnjenje. Posve je navikao na činjenicu da se značaj pozicije nekog državnog službenika mjeri po vremenu čekanja na njega. Faktor koji je kod gospodina državnog odvjetnika bio nepodnošljiv jest ta vrućina. Mirno je sjedio pokušavajući se aklimatizirati i gledao inspektora Babića kako se muči. Mahanjem si je samo pogoršavao situaciju. Zrak koji si je mahao u lice biltenom Ministarstva pravosuđa hladio mu je lice, ali mu se ostatak tijela suvišno zagrijavao zbog te radnje. Uspješna metoda opstanka jest – micati se što manje. Ne mahati, ne uzrokovati valove, ne ukazivati na sebe. I ne dirati publikacije Ministarstva.

    Državni odvjetnik banuo je u ured i zalupio vrata poput propuha.

    „Marija, čaj!“ obratio se tajnici. Državni odvjetnik bio je mršav i visok čovjek, suh, rekli bi za njega. „Već ste stigli?“ primijetio je goste. „Sad ćemo sve proći, samo da trenutak dođem sebi, vani je pakao.“ Sjedne za stol i među hrpama papira izvuče jedan na kojem je bio Mimin potpis. Marija mu na stol donese šalicu iz koje se pušilo. Sobu ispuni miris jasmina, a inspektoru Babiću se dodatno orosi čelo kad vidi državnog odvjetnika kako u ovom paklu ispija vruću tekućinu.

    „Pročitao sam vašu izjavu, to će biti u redu“, obrati se državni odvjetnik Mimi. „Pripremio sam izvješće, sad ćemo samo proći nekoliko ključnih pitanja pa ćemo vašu ekspertizu uključiti u predmet. Slažete li se?“

    „Slažem se“, odgovori Mima.

    „Dakle“, započne državni odvjetnik čitati s papira, „vi ste, Emilijo Donatov, diplomirani inženjer računarstva, stalno zaposleni u Policijskoj upravi na poslovima održavanja računalne opreme i savjetovanja…“

    „Ne. Nisam stalno zaposlen“, prekine ga Mima.

    „Niste stalno zaposleni.“

    „Ne. Povremeno.“

    „Povremeno ste zaposleni.“ Državni odvjetnik nije postavljao pitanja. Izgovarao je izjave koje je trebalo potvrditi ili negirati.

    „Zagreb nam je ukinuo radno mjesto sistemskog inženjera, pa po potrebi zovemo Mimu, to jest gospodina Donatova“, objasni inspektor Babić ne prestajući mahati biltenom.

    „To vrijedi i za istrage.“

    „Za istrage šaljemo stvari u Zagreb ili Zagreb šalje svoje računalne forenzičare nama. Bar za veće stvari. Za sitnije zovemo Mimu, to jest gospodina Donatova.“

    „Dakle, gospodin Donatov radi za policiju.“

    „Povremeno. Naravno, pod ugovorom je. Svi vanjski zaposlenici potpisuju ugovor o tajnosti i prolaze vrlo rigidnu provjeru.“

    „Razumijem. Bit će dovoljno. Nastavimo.“ Državni odvjetnik srkne vreli čaj. „Dakle – povremeno zaposlen u Policijskoj upravi na poslovima održavanja računalne opreme i savjetovanja, na zahtjev odradio uviđaj sadržaja računala osumnjičenika Hrvoja Medanića, bla-bla, utvrđivanje identiteta, činjeničnih stanja, to su formalne stvari oko kojih se slažemo, pa ću preskočiti na pitanja, to je bitno. Dakle, prvo pitanje, jeste li vi, gospodine Donatov, izvršili uvid u računalo osumnjičenog Hrvoja Medanića?“

    „Jesam.“

    „Onda vas pitam – koji su vaši zaključci na osnovu uvida u računalo osumnjičenoga?“

    Mima iz džepa izvuče papir i pročita: „Moj zaključak je da podaci pronađeni na osumnjičenikovom računalu upućuju na to da je osumnjičenik prodavao drogu.“

    „To ćemo promijeniti u: neovlašteno prodavao tvari ili pripravke koji su propisom proglašeni opojnim drogama“, uputi ga državni odvjetnik.

    „Dobro“, Mima zabilježi na papir.

    „Potpitanje: kako ste utvrdili da je osumnjičeni prodavao tvari ili pripravke koji su propisom proglašeni opojnim drogama?“

    „Osumnjičenik je vodio vrlo ažurnu tablicu u Excelu u koju je upisivao sve transakcije, datume, kupce i iznose“, Mima pročita s papira.

    „Dobro. Sad važno pitanje: Jeste li sigurni da ta tablica predstavlja trgovinu opojnim drogama?“

    „Pa, siguran sam.“ Mima se zbuni. Stvari su očigledne, a opet, pred pravnicima nikad ništa nije dovoljno crno-bijelo.

    „Kako ste sigurni? Bilo bi dobro da to i argumentirate.“

    „Siguran sam, jer je osumnjičenik u Excel vrlo precizno upisivao količine i vrste droga koje je prodavao.“

    „Ali kako znate da je riječ o drogama?“

    „Po nazivima.“

    „Dobro. Dakle, po nazivima koje je upisivao u tablicu“, naglasi državni odvjetnik.

    „Po nazivima koje je upisivao u tablicu“, potvrdi Mima.

    „Dobro. Dobro je to. Bit će to u redu.“ Državni odvjetnik srkne još malo čaja. „Marija, jeste li ponudili gostima piće?“

    „Ponudila sam, ali nisu htjeli. Samo su htjeli upaliti klimu“, izda Marija.

    „Ne palim klimu, ne odgovara mi. Od klime se ljudi samo razbole“, objasni državni odvjetnik gostima. „Nadam se da to nije problem?“

    „Nije, nije“, dahne inspektor Babić iz sebe. Do sad mu je bijela košulja bila već gotovo posve mokra, a bilten Ministarstva pravosuđa, kojim se hladio, raspadnut. Policijski inspektor Babić nosio je na sebi nekoliko desetaka kilograma viška. Pravilno raspoređeno po cijelom tijelu to ga je salo sustavno grijalo. A ovo je ljeto prijetilo biti izrazito pakleno. Dnevne temperature nisu padale ispod trideset pet stupnjeva. Ove su godine prvi put dopustili da se i u zgrade javne uprave smije ulaziti u kratkim hlačama. Previše je ljudi umiralo, a lipanj je tek počinjao.

    „Gospodine Donatov, još jedno pitanje“, obrati se državni odvjetnik ponovo Mimi. „Ovdje niste spomenuli Malu pijacu.“

    „Nisam“, potvrdi Mima.

    „Osumnjičenik je istražiteljima priznao da je drogu nabavljao na internet stranicama naziva Mala pijaca. Vi to niste potvrdili uvidom u računalo osumnjičenika?“

    „Ne, nema takve stvari kao što je Mala pijaca“, kaže Mima.

    „Tu bi bila riječ o mreži preprodavatelja radi počinjenja kaznenog djela, što nam mijenja optužnicu. Jeste li sigurni da niste pronašli dokaze o pristupanju tim stranicama s računala osumnjičenoga?“

    „Ne samo to“, Mima uvjereno naglasi. „Utvrdio sam da ta stranica ne postoji. Pažljivo sam pregledao kompletnu povijest pristupa internetu s računala osumnjičenog, te sam pregledao sva moguća mjesta koja bi mogla odgovarati opisanim stranicama i utvrdio da ne postoje internetske stranice imena Mala pijaca.“

    „Čudno“, državni odvjetnik pogleda inspektora Babića.

    Inspektor slegne ramenima i nastavi mahati ostacima biltena. „Dobro onda. U redu. Bit će dovoljno ovo što imamo. Marija, pripremite dokument, izdiktirat ću vam izjavu.“

    Desetak minuta kasnije Mima i inspektor Babić stajali su pred zgradom suda. Velika žuta zgrada jedna je od rijetkih secesijskih građevina u gradu. Mala nadstrešnica nad glavnim ulazom stvarala je tek toliko hlada da im zaštiti glave. Na zidu iza njihovih glava zakucane su crne ploče. Na jednoj piše Općinski sud, na drugoj Općinsko državno odvjetništvo. Ulica pred sudom je vrela i prazna. Po usijanim kamenim pločama u podne nitko ne prolazi.

    Mima iz džepa izvuče mobitel, uključi mu zvuk i provjeri je li se što dogodilo dok je bio kod državnog odvjetnika. Imao je novu poruku s tajnog broja. Pisalo je Sstnk.

    „Jebala ga klima, da ga jebala. Mislio sam da ću umrijeti unutra, mislio sam da će me srce izdati“, puhao je inspektor Babić dok se jednom rukom naslanjao na zid suda, a drugom otkopčavao gornja dva gumba košulje. „Idemo na pivo. Ako ne popijem nešto srušit ću se.“

    „U radno vrijeme, inspektore?“ Mima se nasmije.

    „Jebalo ih radno vrijeme, da ih jebalo radno vrijeme. Treba proglasiti elementarnu nepogodu i neradni dan svaki put kad termometar dosegne trideset i pet. Jučer mi je umro susjed. Izdalo ga srce, nije imao klimu u stanu. A zdrav čovjek bio. Osamdeset godina imao, nijedne bolesti. Otac mu je devedeset i petu doživio. I on bi da nije ovog pakla. Idemo na pivo!“

    „Ne mogu. Moram na sastanak.“

    „A što je bilo ono s Malom pijacom, reci molim te?

    Kakve su ti to priče, Mima? Jel nam nije Medo diler sve ispričao kad smo ga stisnuli? Jel sve ispričao i jel sve potpisao? Kako sad možeš reć da je to izmislio?“

    „Bajka, Božo, bajka. Nemoj početi vjerovati u bajke.“

    Mima se vidno uzrujao. „Nema priče o nekim mističnim web-stranicama na kojima se trguje drogom, što ti je?

    Da takvo čudo postoji ja bih prvi znao. Vjeruj mi, to je urbani mit.“

    „Ali ovo nije prvi put da se ta Mala pijaca spominje. Prije Mede onaj par narkomana s otoka, muž i žena, i oni su govorili o Maloj pijaci“, inspektor Babić je još hvatao dah.

    „To je samo fraza. Ljudi tako zovu svoje dilere, ne postoji neko mjesto koje se tako zove. Vjeruj mi, Božo, danas se nitko nije lud baviti time. Danas se internet može u potpunosti kontrolirati. Uvijek se može znati tko, kad, s kim, što i kako. Postoje zapisi, postoje logovi. Na internetu više nitko nije anoniman.“

    „Ipak je malo čudno da on tako izmišlja. Zašto bi on pričao sve to?“

    „Ne znam, skriva nešto drugo, želi vas zbuniti, ili je to samo neka loša lokalna šala, humor. Internet je pun zajebancije, tamo se smišljaju i stvaraju svjetovi stvarniji od ovog našeg, ali to ne znači da netko tamo dila drogu.“

    „Internet je pun zajebancije?“ ponovi Babić.

    „Pun! Internet i jest samo zajebancija. Opusti se, Božo. Nema Male pijace. Ajde, idemo na pivo, ali pet minuta, s nogu.“

    „Pet minuta“, razveseli se inspektor Babić.

  
    2. JOPA

     

    Sstnk, poslao mu je Jopa poruku. To je Jopin pažljivo osmišljen plan – slati poruke bez samoglasnika. Suptilna šifra koju nitko ne može razumjeti osim njih dvojice. Poput tajnog jezika, osim što to baš i nije. Ali nema veze, kaže Jopa, uhvate li nas, to im ništa neće vrijediti na sudu. Jer, misle li iskoristi naše poruke protiv nas, morat će dovesti vještaka za hrvatski jezik da obrazloži je li je riječ bez samoglasnika jednoznačno prevodiva u riječ sa samoglasnicima ili je policija svoju metodu razumijevanja temeljila na pukom nagađanju. Na toj će analizi vještak poslije moći cijeli doktorat napisati. Ovo kriptiranje poruka je velika stvar za znanost o hrvatskom jeziku, uzbuđeno bi argumentirao Jopa. Genijalna ideja, sarkastično bi mu dobacio Mima. Gnjln.

    Mima se uputio prema podrazumijevanom mjestu u podrazumijevano vrijeme. Kad stigne poruka Sstnk onda se nalaze uvijek u istom kafiću s pogledom na more, točno šezdeset minuta nakon primanja poruke. To je također jedna od mjera predostrožnosti koje je Jopa osmislio. Jopa je ljubitelj dramatike. Učio je od najvećih revolucionara i anarhista i u sve uvlači dozu romantične teatralnosti.

    Mima je u kafić stigao desetak minuta prerano. Sjeo za stol naslonjen uza zid zgrade i naručio kratku kavu. Unutarnji prostor kafića bio je posve prazan, svi su stolovi bili izbačeni na ulicu. S druge strane ceste protezala se gradska riva. Iako je podne tek prošlo, bila je puna ljudi. Kupači su skakali s rive u more ili se sunčali uz rub šetnice makar je i jedno i drugo, zbog sigurnosti kupača ili estetskog dojma najvećeg gradskog parka, bilo zabranjeno.

    Jopa je stigao točno u minutu. Sjeo je za stol, osvrnuo se lijevo i desno, uvjerio se da nikoga nema u blizini i da ih nitko ne sluša pa dramatičnim tonom rekao:

    „Tri loše vijesti.“

    „Kod mene jedna loša.“

    „Oh, živote, kakav dan! Mislim da je ovo rekord. Četiri loše vijesti, Mima, nikad nismo imali četiri!“ Jopa je mahao rukama i duboko uzdisao iza svake rečenice. Imao je preduge ruke i kad je gestikulirao izgledao je poput mahnite vjetroturbine. Bio je pretjerano mršav i nosio majice u kojima je izgledao još krhkiji. Mima je, pedalj viši i sa svojih nekoliko kilograma viška, izgledao duplo krupniji od njega. Obojica su se odijevali jednako. Nosili su jednobojne majice bez natpisa i kratke karirane hlače ljeti, a traperice zimi.

    Kad se ljudi dugo druže počnu nalikovati jedni na druge. Prvo razviju isti stil za oblačenje, a uskoro im se sinkroniziraju i navike brijanja, ustale im se i frizure pa se izdaleka doista može pomisliti kako među njima ima krvne veze. No čim bi im promatrač prišao, dojam bi nestao. Jopa je imao suho izduljeno lice i pomalo izbuljene oči koje su treptale više nego je to bilo očekivano. Miminom okruglastom fizionomijom dominirale su blage oči koje su zračile posebnim spokojem, tko bi se zagledao u njih i sam bi osjetio da mu se prispavalo.

    „Veliku ledenu kavu, bez leda, s puno pjene, bez šećera i dvije slamke. I pored toga velika čaša vode, od tri deca, molim lijepo, isto bez leda“, naruči Jopa od konobara.

    „Mrzim kad mi stave led u ledenu kavu, mislim, razumijem da se zove – ledena, ali što da radim s tim ledom, otapa se i samo razvodni kavu?“ objasni Jopa Mimi. „A znaš oni ljudi što s dva prsta zgrabe led iz čaše i bace ga sa strane, jel tebi to nije degutantno? Gurati dva prsta u čašu?“ Jopa zakoluta očima.

    „Da čujem vijesti.“

    „Loše vijesti, Mima, loše vijesti. I to tri. Uopće ne znam odakle da počnem. Ajde ti prvi, ti imaš samo jednu.“

    „Sjećaš se Mede dilera?“ počne Mima.

    „Medo diler s Pijace? Onaj što si mu pregledavao računalo?“

    „Da, onaj što su ga uhvatili pa policiji ispričao o Maloj pijaci. Ispada da su svi zagrizli za tu priču i ne puštaju je tako lako. Sumnjičavi su. I Babić i državni odvjetnik.“

    „Pa rekao si im da to ne postoji.“

    „Rekao sam, ali odvjetnik je bio vrlo sumnjičav, a i Babić mi sve manje vjeruje. Loše izgleda, mali. Dileri su počeli pričati o tome, murija misli da je to neko leglo za prodaju droge. Sve je otišlo na krivu stranu. Ja bih to gasio.“

    „Što bi gasio?“ Jopa naglasi svaku riječ.

    „Malu pijacu.“

    „Bože, Mima, kako ti dramatiziraš. Jedna sitnica i ti odmah dižeš paniku. Koliko smo puta već vodili ovaj dijalog?“

    Konobar donese Jopi piće, zamijeni pepeljaru i ode. Jopa promiješa ledenu kavu s dvije slamke, pa sumnjičavo srkne i onda počne slamkama manijakalno bockati po pjeni.

    „Stavio je led! Stavio je led, Mima, stavio je led, pa dobro koji je kurac svijetu? Jel to toliko teško – ne staviti led? To je klasičan kapitalizam, prodaju ti ono što nisi kupio, pod izlikom da te ništa ne košta. Ali košta, naravno da košta. To što se nije dogodila novčana transakcija ne znači da netko ovaj led nije platio“, Jopa se uzmahao.

    Mima Jopu poznaje godinama. Još je bio konobar u ribljem restoranu i očajnički pokušavao pronaći posao u struci kad je naletio na njega, krhkog i osjetljivog ali izuzetno borbenog i nabrijanog programera, koji je cijeli dan buljio u ekran, spreman rušiti sisteme i države, i boriti se za bolji svijet. Tad je nosio nadimak Nestor, poslije ga je promijenio u Malatesta, i tako godinama nizao razne imaginarne identitete inspirirane slavnim anarhistima, dok negdje u doba nastanka Male pijace nije obznanio poraz svih ideala i napokon postao Jopa.

    „Da čujem tvoje loše vijesti, mali.“

    Jopa duboko udahne.

    „Prvo“, dodirne palac, „Pijaca je noćas opet bila srušena. Tako da ne moraš puno brinuti oko policije, taj jebeni web više ne radi nego što radi. Zajebavao sam se jutros dva sata i sad to radi, ali taj frik je svaki put sve iritantniji.“

    „Rebus?“ upita Mima. Rebus je haker koji im je već neko vrijeme prijetio. Jedan od problema koji dolaze s poslom.

    „Da. Prvo je poslao mail da slijedi najjači DDOS napad dosad i onda je krenulo. Server se srušio u roku keks.“

    „Što je još napisao?“

    „Iste stvari – da želi preuzeti Malu pijacu inače će nas sve razotkriti, da je u stanju napraviti puno više nego što je dosad pokazao, da nas može skroz zajebati kad bi samo htio, bla-bla, uobičajeno preseravanje. Prazne priče, ja se ne bih puno uznemiravao. Al da je iritantan – jest.“ Jopa srkne kroz obje slamke istovremeno.

    Vijest je bila napola loša. Rebus jest iritantan, ali nije bio pretjerano opasan. Međutim, već i sama ta spoznaja da tamo postoji netko tko konstantno radi protiv tebe nije ugodna.

    „A ostale loše vijesti?“

    „Druga – Velouria se opet registrirala pod novim imenom. Sad je Allison, mislim, prozirno, pjesme od Pixiesa, kužiš? Tužio se neki prodavač da mu Allison nije platila tri narudžbe pa sam joj išao provjeriti profil. Novo ime, ista adresa, glupača. Skužio sam je istu sekundu. I sad ne znam što da joj radim, ostala je dužna ljudima još od prošli put, a sad ima tri nove narudžbe.“

    „To ću ja riješiti“, Mima se smrkne.

    „Ako je opet samo izbacimo opet će iza nje ostati dug. Znaš da seronje onda nas krive zbog toga. Cijela Pijaca dođe na zao glas, svi se počnu buniti da neće plaćati proviziju. Velouria nas je puno koštala, ne želim da se sad opet sve ponovi samo zato što je kučka promijenila ime. Vučica mijenja ime, ali dlaku rijetko.“

    „Rekao sam da ću ja to riješiti.“

    „A znamo joj adresu, uvijek je možemo zajebati, poslati joj nekoga za vrat. Prepasti je nekako.“

    „Rekao sam – ne! Velouria je moj problem“, Mima je viknuo toliko glasno da se Jopa stresao. Podignuo je obje ruke u zrak. „Ok, Mima, ok. Smanji nasilje. Nema potrebe za dizanjem glasa. Galami u banci, ne na kavi.“

    „Rekao si da imaš tri loše vijesti. Koja je treća?“ Jopa puhne i otpije još malo kave. Čaša mu je bila pri kraju, samo su se dva komada leda sudarala na dnu.

    „Nema para“, kaže tihim glasom i spusti pogled. Mima se uhvati za čelo.

    „Žao mi je.“ Jopa slegne ramenima „Blokirali su mi račun s kojeg sam prebacivao lovu. Posljedica zakona kojim se ograničava internetsko kockanje. Ne možeš imati račun koji nije vezan na neki bankovni račun u RH. Kontrola, jebena kontrola. Banke ne daju da niti jedna kuna proteče bez da se one ogrebu o nju. Sad nemam kanala kojim mogu prebaciti novce. To je problem s virtualnim novcima – teško se pretvore u prave. Za njih sve možemo kupiti, ali ih ne možemo lako pretvoriti u keš.“

    „Treba mi keš.“

    „Znam. Velim ti da mi je žao. Riješit ćemo to nekako, samo mi treba vremena.“

    „Kad, mali? Kad?“

    „Uskoro.“

    Mima se još držao za glavu. Nešto ga je probadalo s unutarnje strane čela. Neka mala i britka igla koja mu se sustavno ubadala u onaj dio mozga zadužen za unutarnji mir i balans. Kući su ga čekale opomene za neplaćene račune. Novac što mu je uplatila policija za pregled Medinog računala istog mu je trena skinula banka koja mu sjedi na računu već punih godinu dana. Uskoro će prvi rođendan ovršnoj ljubavi banke i njegovog tekućeg računa, a hitno mu je trebao novac i za Klaru. Trebao mu je novac da kupi mir. Prošli mu je put napravila scenu. Rekla je: – nesposobni majmune. Pravio se da je nije čuo, ali čuo ju je. Pravio se i da nije nesposoban majmun, ali jest. Kad nije u stanju održati obavezu na koju se sam vezao – nesposoban je.

    „Imaš li za posuditi?“

    „Samo ljubavi, Mima. Ljubavi imam i za dijeljenje.“

  
    3. KLARA

     

    Mima je sjedio na kauču i gledao mobitel. Postoje pozivi koje mora obaviti, a ne može. Tad sjedi i gleda mobitel. Besmisleno odgađanje traje minutama i svakom idućom je taj poziv sve izvjesniji, a opet, nije u stanju nazvati i prekinuti agoniju.

    Izvan njegove sobe dan se već grijao. Čuo je glasove iz dvorišta. Netko je sjeo na automobilsku trubu i dizao nervozu cijelom kvartu. Mima proviri kroz rolete. Automobil gospođe iz susjednog ulaza bio je blokiran na svom parkirnom mjestu pa je trubljenjem pokušavala dozvati vlasnika vozila koje ju je blokiralo.

    To nije bila novost, parkiralište pred zgradom u kojoj je živio uvijek je oskudijevalo parkirališnim mjestima. Oni koji su se posljednji vraćali u dvorište redovno nisu imali gdje parkirati, pa bi se namjestili tako da blokiraju što manje parkiranih automobila i nadali se da će ujutro krenuti na posao prije nesretnika koje su blokirali. U tom je dvorištu uvijek netko trubio. Uvijek je netko bio nervozan zbog parkiranja, zbog smrada smeća, zbog buke s ulice, zbog zapišanih uglova. Vijenac sivih zgrada nabacan oko premalenog parkirališta već je desetljećima gnjavio vlastite stanare.

    Ponovo dohvati mobitel, u imeniku izabere broj pod imenom Klara, ali ga ne nazove. Uz ime je stajala slika. Mala Klara, stara šest ili sedam godina, gleda u fotografski aparat i smiješi se. Blistave zelene oči pune su iskrenog veselja, a nedostajuće obje gornje dvojke ističu joj sjekutiće, pa izgleda poput krasnog malog glodavca. Slikao ju je možda deset puta u cijelom životu. Samo se na ovoj fotografiji smijala.

    Nazvao je.

    „Aaa?“ neartikulirano se javila. Probudio ju je. Bilo je osam ujutro.

    „Stižem za petnaest minuta“, najavio se.

    „Stari?“ mamurno je pitala.

    „Ja sam, da. Stižem za petnaest minuta.“

    „Dobro“, poklopila je.

    Svaki bi se put najavio. Dao joj dovoljno vremena da se razbudi, da baci smeće, da sa stola skloni prazne boce i popušene jointe, da iz kreveta izbaci ikoga tko je možda u njega zalutao. Nije ju želio kontrolirati, a posebno nije želio da izgleda kao da je kontrolira. Bježao je od situacija u kojima bi joj morao išta objašnjavati. Nazvao bi je i dao joj petnaest minuta da se sredi, da odglumi scenografiju u kojoj je sve naizgled super, pa da mogu pričati samo o bezopasnim stvarima. Plašio ga je bilo koji razgovor s njom osim trivijalnih, praznih sljedova retoričkih pitanja i besmislenih komentara.

    Vruće je, jelda? – Što si kuhala jučer? – Jesi li bila na Zavodu? – samo pitanja na koja je mogla odgovarati generički. Tek povod da izmjene nekoliko replika, odglume sretan i skladan odnos, pa joj ostavi lovu i pobjegne.

    Funkcioniralo je sjajno dok je imao lovu. Bez love je postajao nesposobni majmun, otac bez odgovornosti, jadnik i bijednik koji nema novca ni za sebe, onaj koji je samo zajebava, onaj koji se želi praviti da joj je otac, a otac joj nikad nije bio, jer nije otac onaj koji te napravi već onaj koji se brine za tebe, ukratko – nesposobni majmun.

    Sišao je za desetak minuta. Čak i za najveće gužve automobilom bi stigao do nje za pet minuta. To je prednost života u malom gradu, ipak, gradu koji lako postane vlastita noćna mora kad se ljeti prepuni turistima. A sezona je očito već bujala, gužva na parkiralištu to je potvrđivala.

    „Susjede Mirna“, zazvala ga je gospođa iz susjednog ulaza čim je izišao. „Susjede Mima, imate li možda mobitel da zovete pauka? Blokirao me, kasnim na posao. Trubim već pola sata. Jebeni turisti“, pokazala je na veliki crni terenac koji je blokirao njen i još dva parkirana automobila pored njenog.

    Prišao je vozilu. Terenac prevelik za normalno parkirno mjesto, još ako je sinoć ušao u dvorište nije imao gdje parkirati, to se događalo stalno. Na tom je parkiralištu i inače manjak mjesta, a još kad koji turist zaluta među to betonsko sivilo, nema mjesta za sve.

    Gradovi na moru uvijek imaju dvije strane. Jedna je ona divna šarena, razdragana palmama i oplakana morem, oko koje se motaju turisti i ližu svoje sladolede, a druga je sivo betonsko industrijalizirano stanovanje, u kojem se tri četvrtine stanovnika grada ugura u stambene blokove zaostale iz socijalizma, predviđene za duplo manje stanovnika, i tamo postaju taoci onih istih plaža i turista na njima.

    „Pauk služba“, javio se ugodan ženski glas s druge strane linije.

    „Htio bih prijaviti nepropisno parkiranje kojim su blokirana tri parkirana vozila“, prijavi Mima.

    „Molim vas vašu adresu.“

    Dok joj je govorio adresu Mima je polako koračao oko vozila. Veliki crni terenac zamračenih stakala i bez vidljive marke i modela djelovao je pomalo zastrašujuće. Nikad nije vidio takvo vozilo. Još čudniji detalj bio je što je vozilo imalo registarske tablice crne boje s bijelim oznakama.

    „Marka i model vozila koje treba ukloniti?“

    „Ne znam marku. Velik je i crn.“

    „Možete li mi pročitati registarsku oznaku?“ pitala je operaterka.

    „Mogu. Ali nije normalna registracija, tablica je crne boje. Ima hrvatski grb, kao domaća, ali je crne boje.“

    „Crne boje?“

    „Crne boje s bijelim znakovima“, opiše Mima.

    „Samo trenutak.“

    Linija je zašutjela na neko vrijeme. Mima pokuša proviriti kroz crna stakla, ali se ništa nije vidjelo. Vidio je samo svoje lice rastegnuo na zakrivljenom staklu.

    „Kad sam se probudila provirila sam kroz prozor i nije ga bilo. Bit će je došao maloprije“, kaže susjeda. „Jebeni turisti, samo seru i pišaju i blokiraju nam parkirališta. Što da ja šefici kažem, zakasnit ću najmanje pola sata.“ Susjeda gleda na sat.

    „Gospodine“, javi se operaterka pauk službe. „Vozila s crnim tablicama nisu u nadležnosti naše službe.“

    „Nego koga?“ iznenadi se Mima.

    „To ne znam, ali mogu vam reći da to vozilo nije u našoj nadležnosti i mi ga ne smijemo ukloniti. Hvala na vašem pozivu, želim vam ugodno jutro“, i operaterka prekine vezu.

    Ostavio je tuđe probleme iza sebe i stigao kod Klare s pet minuta kašnjenja. Klara živi u podrumu stare neožbukane kuće uz rub gradske zaobilaznice. Kroz godinu je imala relativno pristojan smještaj bliže centru, ali taj se smještaj ljeti prazni od uobičajenih podstanara da bi primio turiste za petnaest puta višu cijenu. U gradovima uz more kalendar se dijeli na dva dijela: sezona i ostalo.

    „Tatice!“ viknula je i zagrlila ga. Bacio je oko na sobu. Stol je bio čist i krevet prazan. To bi mu inače bilo dovoljno za izbjeći problematične razgovore, ali danas mu je bilo svejedno, nije bilo prostora za bijeg.

    Apartman je imao jedva trideset kvadrata, spojenu kuhinju i odvojenu kupaonicu. Na betonskom podu nije bilo ni parketa ni pločica, samo kratak i debeo prastari tepih. Na zid je nalijepila veliki plakat na kojem je nadmeno pozirala goloprsa pjevačica. Na plakatu je bijelim slovima pisalo Pixies Surfer Rosa Special. Mala kuhinja nadovezivala se na sobu. Neožbukani zidovi, neoprano suđe i naljepnice na hladnjaku. Sličice nogometaša i reklama za sokove iz osamdesetih. Prepoznao je naljepnicu s motivom Vučka, maskotom sarajevskih olimpijskih igara. Kako je moguće da taj hladnjak još radi?

    Klara je u grad doselila prošlo ljeto, nakon što je maturirala. Vraća se gdje je začeta, rekla je. Nikad tu nije živjela, jedva da je koji put i prošla tuda. Još trbuh njene majke nije ni narastao kad su obje otišle, njena trudna majka s njom u trbuhu. Nije dala ni prve ispite kad im se dogodila trudnoća. Kao da se zaledila. Stala je u koraku, stala sa svime što je radila dotad i pobjegla roditeljima u Zagreb. Mima je ostao ne znajući što da radi – da joj se baci pred noge i moli je da odjebe svoje roditelje i ostane s njim, snaći će se nekako – ili da bude sretan što se rješava te čudne i ćudljive žene, s kojom nije znao što bi, niti voli li je uopće.

    Klara je odrasla daleko od njega. Viđao ju je dvaput godišnje. Šetali bi Maksimirom i jedva izmijenili koju riječ. Bili su manje od poznanika. Osamnaest godina joj je bio samo Mima i onda je prošlo ljeto doselila i počela ga zvati Taticom.

    Čuvaj je, sklona je glupostima, rekla je majka o njoj. Dogovorili su se da će joj Mima nastaviti plaćati isti iznos koji je uplaćivao za alimentaciju. Plaćao je uzdržavanje osamnaest godina, to je bila jedina očinska stvar koju joj je dao. Sad, kad je doselila u isti grad i kad su živjeli udaljeni samo pet minuta, nisu postali nimalo bliži. Nije znao kako. I dalje je jedini način komunikacije, jedini iskaz očinstva bio taj novac.

    Plaćat će joj ga i dalje, dogovorili su se. Dok se ne snađe, to jest, dok se ne zaposli, dok ne nađe neki stabilan posao. Obećao je i pomoći joj naći posao. Rekao je da će dati sve od sebe. To što sebi nikad nije našao normalan i stabilan posao nije ga pokolebalo. Za nju će se potruditi. Ona mu je kći.

    „Si donio novce?“ pitala ga je. Imala je srebrnu kuglicu u obrvi i ruke na kukovima. Oštar nos i blage oči naslijedila je od njega, pozu od majke.

    „Nemam.“

    „Jebi ga.“ Klara slegne ramenima, pa ode u kuhinju, odnekud izvuče cigaretu i zapali na plinskom štednjaku.

    „Duguješ mi za dva mjeseca.“

    Prošli put je pobjesnila i nazvala ga nesposobnim majmunom. Sad se valjda pomirila s njegovom nesposobnošću.

    „Donijet ću ti ih uskoro. Imaš li čime platiti stanarinu?“

    Klara samo puhne. Prvi put je vidio da ima tetovažu na ruci. Ispod kratkog bijelog rukava virio je apstraktni crni crtež.

    „Znam da kupuješ travu na Maloj pijaci“, rekao je.

    Klara razrogači oči. Na licu joj je vidio šok i nevjericu. Na trenutak je izgledala kao malena i preplašena djevojčica.

    „Travu?“ rekla je samo da kaže bilo što. Prve reakcije nikad nisu smislene. A onda je iznenađenje brzo preraslo u rezignaciju. „Kako znaš?“

    „Radim za policiju, Klara, sve znam. Budi sretna što oni ne znaju.“

    „Samo sam taj put…“ nevješto je pokušala improvizirati laž. Prekinuo ju je prije nego što ode preduboko.

    „Znam i da si Velouria i Allison. Znam da si ostala dužna pod oba imena. Radiš krive stvari, Klara. Zamjerila si se nekim ljudima.“

    „To uopće nije za mene. Kupujem za prijatelja“, Klara se povuče. Sjedne na madrac i prekriži noge.

    „Klara, nije me briga za travu. Ali Mala pijaca je opasno mjesto. To su dileri. Ako im ne platiš tražit će te, to nije zajebancija. To su opasni ljudi.“

    „Platila bih im da ti meni plaćaš što si rekao da ćeš platiti“, pogledala ga je hladno. „Ti si kriv za to. Da mi plaćaš alimentaciju ne bih morala krasti okolo.“

  
    4. VIŠA INSPEKTORICA ENKA

     

    „Zovite me Enka“, rekla je viša policijska inspektorica Paleka. „Mogu li ja vas zvati Emilio?“

    „Emilijo, sa j.“

    „Emilijo sa j“, ponovi viša inspektorica Enka. „Slušajte, Emilijo, bit ću iskrena s vama. Policijska uprava treba vašu pomoć. Vremena su takva kakva jesu, znate i sami. Te racionalizacija, te deracionalizacija. Centralizacije, pa decentralizacije. Svaka vlast ima neku svoju viziju kako organizirati stvar, a nama je, oprostit ćete mi birokratski jezik, svaki put sve više govana na glavi.“

    Mima kimne i strpljivo pričeka da inspektorica prijeđe na stvar. U ugodno klimatiziranom uredu više inspektorice Enke sjedili su Mima i inspektor Babić. Mima nikad nije imao čast biti pozvan u ovaj ured. Naloge za poslove koje je povremeno obavljao za policiju dosad je dobivao direktno od Babića. Jutros je prvi put dobio poziv s više instance.

    „Tu je i pitanje infrastrukture. Morate razumjeti da su nama ruke većinu vremena vezane, sve ide preko Zagreba. Zagreb povlači sve naše konce, mi za svaku inicijativu trebamo tražiti odobrenje preko Save, a to traje i vremena i novaca. Znate onu pjesmu išla patka preko Save nosi pismo navrh glave? Eto, točno je tako i nama. Dok patka prepliva na jednu stranu, pa dok prepliva natrag, a i to pismo nekad padne, a ima i lovaca u tom kraju, zna patka i stradati, razumijete me? No, na stranu priče, ja vjerujem da mi ipak možemo kvalitetno surađivati kao što smo surađivali i na dosadašnjim projektima.“

    Inspektorica je govorila već pet minuta, a da nije ništa rekla. Mima je pristojno kimao glavom i zabavljao se proučavanjem ureda. Na zidu iznad glave više inspektorice prepoznao je bijelu kvadratnu mrlju uokvirenu prašnjavim tragom iznad koje je virila glava čavla. Tu je donedavno visjela neka slika, Mima je pokušavao pogoditi koja. Prvi predsjednik ili hrvatski grb? Vidio je i čudnijih izbora po uredima u kojima je za sitan honorar spajao pisače.

    „Stvar za koju trebamo vaše usluge je malo delikatna.“ Viša inspektorica dohvati neke papire sa stola. „Riječ je o predmetu koji je još u fazi istrage i makar trebamo vašu pomoć u njemu, ne smijemo vam ništa reći o samom predmetu.“

    Mima kimne.

    „Vrlo kratko ću vas uputiti u problem. Riječ je o virtualnom identitetu imena Dodola. Internetski korisnik koji se identificira nadimkom Dodola izvršio je kazneno djelo neovlaštenog pristupa zaštićenom sustavu i čitanja podataka iz sustava. Mi trebamo vašu pomoć da ga identificiramo. Želimo da otkrijete tko se krije iza tog nadimka. Ovdje“, viša inspektorica pruži Mimi papire, „tu imate izlist IP adresa s kojih se Dodola spajao i protokole koje je koristio. Na žalost, ne mogu vam pružiti informacije o mjestu na koje se spajao, jer je taj dio istrage tajan i ne smijemo ga otkrivati ni vanjskim suradnicima.“

    „Što još imate o njemu?“ Mima prolista papire.

    „Bojim se da je to sve. Internetski nadimak i podatke o spajanju koji su pred vama.“

    „A na koji se sustav spajao? Odakle je točno krao podatke?“

    „Pristupio je baznom sustavu. Riječ je o sustavu koji je štićen i strogo kontroliran. Ni informacija o njemu nije dostupna javnosti, a kamoli mogućnost pristupa.“

    „Bazni sustav?“

    „Tako je“, viša inspektorica se osmjehne.

    Mima se namršti. „Gospođo viša inspektorice…“

    „Enka. Molim vas, zovite me Enka.“

    „Enka, ja sam dosad za vašu policijsku postaju obavljao poslove spajanja printera na mrežu i iznimno bih ponekad dobio zadatak pregledati pokoje zaplijenjeno računalo. Ovo mi izgleda kao punokrvna istraga.“

    „To jest dio postojeće istrage, točno.“

    Još namršten Mima pregleda papire koje mu je inspektorica pružila. Bilo je tu nekoliko desetaka lista IP adresa, adresa računala s kojih je registriran promet. Beskorisni podaci.

    „Enka, ja nisam stručnjak za računalnu sigurnost, ali ovo mi se čini zbilja premali set informacija – to, odakle se spajao i kojim protokolima znači jako malo, nije mi nikakva pomoć. I osrednje vješt haker zamaskira te stvari olako.“ Mima spusti papire na stol. „Vi mi zapravo ništa niste rekli o tom korisniku, osim njegovog internetskog nadimka.“

    „Na žalost, to je gotovo sve što i sami imamo. Ipak se pouzdajemo u vašu stručnost i vjerujemo da nam možete otkriti tko se krije iza tog imena“, viša inspektorica zovite-me-Enka se nasmiješi.

    „Ali niste mi rekli ništa ni o mjestu zločina. Što je bazni sustav?“

    „Na žalost, o tome vam ne smijemo ništa reći. Riječ je o tajnom mjestu i informacija o njemu ne smije van.

    Vjerujte mi, ni ja ni inspektor Babić ne znamo o čemu je riječ. Samo ću vas savjetovati da zanemarite to i koncentrirate se na Dodola.“

    „Dakle“, Mima pokuša sažeti problem, „vi od mene tražite da uhvatim provalnika, a da ne znate baš ništa o provalniku i da mi ne želite reći ni u koju je kuću provalio?“

    „Znamo nadimak provalnika.“

    „To je smiješno. Nadimak nije ništa!“

    „Nisi li mi baš ti neki dan rekao da na internetu nitko više nije anoniman?“ doda inspektor Babić.

    Mima ga mrko pogleda. Istina je da je to rekao, ali propulzivnost informacija na internetu je stvar konteksta u kojem se o toj propulzivnosti govori. Tad je trebalo zatrti ideju o postojanju Male pijace.

    „Slušajte, sve u opsegu mogućnosti i ovlasti“, počne Mima diplomatski. „Nije to tako jednostavno. Podaci iz kojih bi se moglo nešto zaključiti na određeni način postoje, ali ja nemam ni ovlasti ni uvid u informacije koje bi mi pomogle naći tog…“

    „Dodola.“

    „To je zadatak za vaše računalne forenzičare iz Zagreba, oni imaju i opremu, istražni sudac im može omogućiti uvid u logove davatelja internetskih usluga, oni su ti koji vam trebaju, ne ja.“ Mima prekriži ruke na prsima.

    „Gospodine Emilio“, viša inspektorica Enka se nalakti na stol i spoji prste obje šake.

    „Sa j.“

    „Gospodine Emilijo, Zagreb je daleko a situacija posebna. Mi želimo vas. Spremni smo vam platiti duplo višu satnicu od uobičajene, paušalno za najmanje stotinu radnih sati. S tim da bi nas veselilo da nam Dodola otkrijete i prije tog roka. No svakako ćemo vam platiti najmanje sto sati.“

    „Sto sati po duploj satnici“, Mima zasvijetli.

    „Ali samo ako nam otkrijete identitet Dodola“, zaključi viša inspektorica. „Treba li vam vremena za razmisliti o prijedlogu?“

    Nekoliko minuta kasnije Mima i inspektor Babić stajali su pred zgradom prve policijske postaje. Niska bijela zgrada skrivala se iza razbuktanih grmova oleandra. Prskalice su zalijevale travnjak. Babić priđe mlazu iz prskalice, zagrabi nekoliko kapljica, pa si smoči potiljak.

    „Neizdrživo. Idemo na pivo?“

    „Viša inspektorica ti dopušta da piješ na dužnosti?“ Mima se smiješio.

    „Vidi i sama da bih umro da nije hladnog piva. Umro bih na sastavne dijelove.“

    Mima iz džepa izvuče mobitel, uključi zvuk i provjeri ima li novosti. Nije bilo poruka.

    „Može.“

    Sjeli su u kafić preko puta policijske postaje. Svaki automobil koji bi prošao ostavljao je težak smrad sumpora iza sebe. Nije bilo ni trunke vjetra da propuše zagušljivu atmosferu. Vrućina im se s asfalta odbijala direktno u lica. Babić se hladio cjenikom.

    „Jučer smo priveli jednu što je ubila muža. Po cijele joj je dane prigovarao da gasi klimu i da štedi struju, a ona u klimakteriju, vruće joj je i pod klimom, a kamoli uz njegovu štednju. Susjedi zvali policiju, našli ga u frižideru.“

    Babić nagne čašu i iskapi je do pola. „Od ove vrućine ćemo svi poludjeti.“

    „Što je s tim slučajem, taj Dodola? Kako to da uključuju vanjskog u predmet, to nije normalna procedura, zar ne?“

    „Ništa me ne pitaj, nisam na tom slučaju. Pojma nemam o čemu je tu riječ. Samo mi je viša inspektorica rekla da te pozovem.“

    „Baš mene?“

    „Baš.“

    Mima ispije gutljaj piva. „Da te pitam nešto. Jesi li ikad čuo za crne tablice? Registarske oznake s crnom pozadinom i bijelim slovima.“

    „Diplomatske?“

    „Ne, ne, to su plave. Postoje zelene i žute od stranaca i vojske, ali crne?“

    „Nikad čuo.“

    „Hoćeš li mi provjeriti to?“ zamoli Mima.

    „Ako platiš još jednu turu“, nasmije se Babić i iskapi pivo.

  
    5. DODOLA

     

    Vratio se u stan i nije uspio upaliti svjetlo. Nekoliko puta je kliknuo prekidač u hodniku, onda progunđao i napipao put po dnevne sobe. Sve su rolete bile spuštene, kroz njih se probijalo tek nekoliko zraka vanjskog pakla. Majka ne dopušta da se rolete dižu, kaže da će ući vrućina u zidove i onda su propali. Danju se živi u mraku i ne dopušta suncu unutra, a tek se noću prozori širom otvaraju i u stan pušta svjetlo uličnih lampi i prohladni noćni povjetarac.

    Podigao je rolete u dnevnoj sobi i osvijetlio dvadesetak kvadrata dnevne sobe. Dnevna soba izgledala je identično kao što je izgledala i prije petnaestak godina, kad se vratio sa studija. Na komodi slika majke s počešljanom punđom na vrhu glave i nasmiješenim Emilijom u njenom krilu. Bijeli zidovi, pomalo smeđi na spojevima s plafonom, okićeni pejzažima slavonskih oranica i goranskih šuma. Parket pred vratima malo podignut, taman toliko da zaškripi kad se ugazi.

    Jedinu je iznimku činio radni stol u kutu sobe na kojem je bilo nabacano nekoliko monitora, prijenosnih računala i sva sila tipkovnica, miševa i knjiga. Nad hrpom tehnike nadvila se velika srebrna stolna lampa. Pokušao ju je upaliti, ali ni ona nije davala znakove života.

    Duboko je uzdahnuo i ugurao ruku u vazu pokraj telefona. U vazi je gomilao račune i opomene, jedine važne papire u svom životu. Bila je puna. Izabrao je opomenu od distributera struje. Na njoj su ga pristojno obavještavali da kasni s plaćanjem, nije bilo nikakve prijetnje isključenjem.

    Sa zlom slutnjom izviri pred vrata stana i pogleda u električna brojila. Na brojilu pod njegovim prezimenom stajala je plomba. Tek tad ugleda papir, koji je valjda pao na pod, obavijest o prekidu dostave zbog nepodmirenih dugova.

    Uhvati se za čelo. Nešto ga je probolo s unutarnje strane očiju. Mala britka igla koja mu se vraća kad bi teret postajao preveliki. Nije si mogao priuštiti ovo. Toliko stvari s kojima se mora suočiti ga je još čekalo, nije mogao misliti još i na struju.

    Kad se majka vrati iz vrtića plakat će. Jaukat će koliko su jadni i nesretni pa tiho plakati nad njihovom sudbinom. Nije to mogao podnositi, pobjegao bi da je imao gdje.

    Sjetio se ponude više inspektorice Paleke. Sto sati po duploj satnici, dakle dvjesto radnih sati. Novac koji inače ne zaradi ni u tri mjeseca, a sve što treba učiniti je pronaći tog Dodola. U životu je imao i normalnijih poslova, ali imao je i hrpu besmislenijih. Za toliki novac se neće biti teško motivirati, samo mu treba struja.

    Pozvonio je na vrata prvog susjeda. Susjed Miro otvorio mu je u bijeloj potkošulji i gaćama.

    „Dobro jutro, susjed“, pristojno pozdravi Mima.

    „Jutro je, Mima, davno prošlo. Uđi, taman da ću staviti vodu za juhu.“

    Susjed Miro ne radi. Ujutro ode na pijacu i ribarnicu, kupi što treba, pa malo pospremi po kući i kuha ručak za ženu i sinove. Žena radi u dućanu. Oba sina su mu u srednjoj školi. Po cijele dane nabijaju loptu u koš.

    „Jesi vidio ti tog cirkusa, Mima?“ dobaci susjed dok odlazi u kuhinju.

    „Kojeg?“

    „Pa to s premijerkom i ministrom.“

    „Slabo ti ja pratim vijesti, Miro.“

    „Pa pratiš te internete valjda?“ čuje se iz kuhinje.

    „Al preskačem vijesti“, objasni Mima. „Nego, Miro, opet imam problema sa strujom.“

    „Opet?“ dovikne susjed Miro.

    Mima proviri u kuhinju. Susjed Miro stoji za sudoperom i guli mrkvicu. Pred njim je hrpa povrća svih vrsta.

    „Vidiš, imali smo prošlo ljeto neke Nizozemce dole u apartmanu na otoku“, počne Miro. „Oni ništa ne gule. Ajde mrkvu, ali oni ništa ne gule, ni krastavac, ni krumpir, ništa. Samo malo properu pod vodom i jedu. A računam ja da nisu normalni. Pa baš kod njih ima najviše pesticida i svog tog smeća. To se najviše u kori zadržava.“ Susjed Miro odloži jednu oguljenu mrkvu sa strane, pa uzme drugu.

    „Miro, jel mogu spojiti produžni? Imam nekog posla, a iskopčali su me.“

    „Ma samo uzmi, Mima. Čemu služe susjedi nego da daju jedan drugome struju.“

    Mima ode po kolut s produžnim kabelom. Ovo je treći put da ga razmotava po susjedovom stanu.

    „A guliš li ti, Mima?“ upita ga Miro iz kuhinje, dok je Mima skidao kabel s koluta.

    „Mrkve?“

    „Znaš što je jučer bilo?“ proviri susjed iz kuhinje kad se sjetio nečeg važnog. „Ja krenem na pijacu, a ono neki mulac stoji dole u ulazu i s nekim kliještama, kao velika pinceta, ovako, pokaže gulilicom Miro, „uvlači pincetu u sandučić i izvlači papir iz njega. Ja viknem – štotoradišjebotipasmaterlopovsku – a on bjež. Ja da ću za njim, a nije da sam baš u formi, više onako da ga prepadnem.“

    Susjed Miro nije baš u formi. Trbuh mu se napinje ispod bijele potkošulje.

    „A on?“ pita Mima.

    „Pobjegao. Ali znaš što je zanimljivo? Ispala mu dva papira. Ja pogledam, a ono računi za Čistoću. Od Perića i Milovana. Ništa, ubacim im u sanduče, al tko zna jel još koji izvadio.“

    Mima spoji kabel i izbaci ga preko susjedovog balkona u svoj kuhinjski prozor.

    „Al nije mi jasno što će tom mulcu računi za Čistoću“, zaključi susjed vrativši se mrkvicama.

    „Fala, Miro“, zahvali Mima susjedu u gaćama i vrati se u stan.

    Rastegne produžni do radnog stola i spoji računalo u njega, pa sjedne i shvati da je cijeli znojan. Kroz dignute rolete sunce je neometano kuhalo atmosferu u stanu. Spusti rolete skoro do kraja, pa ode do hladnjaka po pivo, da malo ublaži žegu. Tek kad otvori hladnjak shvati da ni u njemu nema struje i da se sva hrana ubrzano kvari, i najgore od svega – pivo je bilo toplo. Nije dopuštao vrućini da utječe na njega, ali svakim je danom osjećao da se sve teže kontrolira.

    Ode po razdjelnik, preseli kabel do hladnjaka i spoji hladnjak u jedan utikač a računalo u drugi. Sjedne na pod, spoji se na Wi-Fi signal kafića u prizemlju i krene tražiti Dodola.

    Što zna o Dodolu? Ništa, viša inspektorica Paleka koja želi da je se zove Enka nije mu dala ništa. Ima samo nadimak, nick, virtualni identitet, internetski avatar, lažno ime koje je netko nekad dao sebi kad se registrirao negdje, ne zna čak ni gdje. IP adrese s kojih je netko pristupao nekom mjestu na internetu vrlo malo znače, a ako je Dodola poduzeo i najmanje radnje da sakrije svoj identitet, papiri koje mu je inspektor dao potpuno su beskorisni. Dakle, ostaje mu samo nadimak. A što je nadimak?

    Počeo je s Googleom, ulaznim vratima interneta, barem njegovog javnog djela. Za početak, neki poticaj bio bi već i da sazna što taj nadimak uopće znači. Dodola je staroslavenska božica kiše. Prizivala se za suša. Djevojčice, najčešće siročad, obukle bi se u haljine napravljene od lišća, na glavu stavile vijenac od cvijeća i plesale prizivajući kišu. Kiša, pomisli Mima, na trenutak je izgledala kao spas od ove nesnosne vrućine, ali ne, od kiše stvari postanu još gore. Oblaci prvo nabiju tlak i nervozu, vlaga i znoj preplave sve, a kad tople kapi zaliju vreli asfalt sve zasmrdi po zagušljivoj paljevini. Kiša odavno nije rješenje. Ipak, Dodoli su plesali još do sedamdesetih godina, valjda do prvih rješenja za jeftina navodnjavanja. Još jedan bog kojeg je ubila tehnologija.

    Našao je pjesmu koju su djevojčice pjevale:

    
      Naša Doda boga moli,

oj, Dodo, Dodole,

sitna kiša da zarosi,

oj, Dodo, Dodole.
    

    Do jučer, Mima bi se zakleo da je vremenska prognoza postala irelevantnija od sporta. To, pada li kiša ili je možda mraz – potpuno je nevažna stvar čovjeku koji živi u zgradi, koji se na posao vozi autobusom i koji večeri provodi uz televizijske serije. Vrijeme nema utjecaja na ljude, u to je čvrsto vjerovao. A onda je, nakon nikakve zime, proljeće preskočeno i travanj je počeo s temperaturama do skoro trideset stupnjeva. Uslijedio je najtopliji svibanj otkad se svibnji mjere. Sad je lipanj tek počinjao, a stopa smrtnosti uzrokovana velikim vrućinama prerasla je onu od ozljeda i nesreća. Škole su zatvorene dva tjedna prije službenog roka i u županiji samo što nije proglašena elementarna nepogoda.

    Pokušao je sumirati što zna o Dodoli. Ništa. Tek bi mogao zaključiti da se iza tog nadimka krije ženska osoba. Manje je vjerojatno da si je muškarac za nadimak uzeo ime staroslavenske boginje. Dakle, krenut će od toga da je Dodola žena. Time je eliminirao nešto manje od polovice potencijalnih sumnjivaca. Sa sedam milijardi spustio je na tri i po. Kad čovjek razmisli o tome, to je zapravo sjajan rezultat.

  
    6. MEDO DILER

     

    Sstnk. Kafić uz rivu. Jopa se po običaju osvrtao oko sebe, pozorno promatrajući jesu li su kome sumnjivi, a Mima se napokon, prvi put posljednji tjedan, osjetio opuštenim. Stavio je ruke iza glave, naslonio se i uživao. Te višesatne kave na ulici, u debeloj hladovini, jedna su od blagodati Mediterana. To su pravi mali praznici unutar stresnog dana u kojima više nema ni isključene struje, ni dugova, ni otuđenih kćeri, ni dilera, ni razularenih hakera. Samo miris espressa i borovine, zvuk cvrčaka u zraku i moćno sunce iznad hlada.

    „Što ima, mali? Molim te samo dobre vijesti danas.“

    „Odlične vijesti, Mima, odlične. Pripojili smo Arkadiju“, Jopa je pljeskao od sreće. „To je svijet sa skoro pet tisuća ljudi. Tamo su imali tvrdi feudalizam, polako smo ih brusili, brusili, malo po malo su se budili. Morali smo zaratiti doduše, imali smo jednu veliku bitku ovaj vikend, jebiga. Neću reći da cilj opravdava sredstvo, no stvari su kompleksne. Ne zna masa što je najbolje za nju. Ali glavno je da je Arkadija pripojena. To nam je bilo važno. Zbog imena, kužiš? Arkadija – utopija stare škole.“

    Jopa je živio u računalnim igrama. Po cijele je dane visio u virtualnim svjetovima, provodio nestvarne revolucije i rušio izmišljene sustave. U njima bi bio čovjek koji nije uspio biti u stvarnosti. Gejmeri žive dodatni život, govorio bi. Dodatna vrijednost na svakodnevicu, igranje je kao PDV za život.

    „Bravo mali. Jesi li ti predsjednik?“

    „Anarhistička utopija nema predsjednika, budalo.“

    Mima se nije dao isprovocirati. Još je zatvorenih očiju uživao u atmosferi. Mogao je namirisati kavu i borove, ispušne plinove automobila koji su prolazili i čak, na trenutak, mu se učinilo da je povjetarac do njega donio i miris mora. To bi značilo da je napokon zapuhalo. Toliko mu je dobar dan bio.

    „Ustvari“, Jopa se nećkao, „imamo nešto kao predstavnicu. Nije predsjednica, jer se u utopiji ne dijeli klasična vlast, ali jest na neki način istaknuta predstavnica. A ja sam joj kapetan u vijeću“, kaže sramežljivo.

    „Žena? Družiš se s nekom ženom?“

    „Pa… tehnički ne znam je li žena. Na internetu nikad nisi siguran.“ Jopa se sramežljivo sakrije iza velike čaše s ledenom kavom i srkne malo sadržaja. „Ali mogla bi biti.“

    Nekoliko vrabaca je prišlo stolu i Jopa im pripremi mali obrok. Na tanjurić uspe dvije vrećice šećera i zalije s malo vode. Promiješa prstom i obliže ga, zaključi da je jelo ispalo fino pa im ga ponudi na pločniku.

    „Jedite, maleni i obespravljeni. Svi imaju pravo na svoju dozu slatkoga“, propovijedao je pticama.

    Vrapčići su prvo sumnjičavo prilazili tanjuriću i oprezno kljucnuli šećer, ali uskoro su se posve odvažili i opustili. Za nekoliko minuta već je nekoliko vrapčića uživalo u slastici, a u blizini je sletio i prvi golub.

    „Uvijek dođu golubovi“, uzdahne Jopa.

    Mima je blaženo kunjao i uživao u hlađenju zamišljenog povjetarca.

    „Zvao sam te zbog Mede dilera“, kaže Jopa i uništi Mimin trenutak spokoja.

    „Što s njim?“ Mima je taman zaboravio na sve dilere u svom životu, pa i Medu dilera. Ostavio ga je negdje daleko iza sebe, u pretincu s problemima koji mu se nije dalo otvarati.

    „Raspitao sam se malo o sudskoj praksi i shvatio da imamo problem.“

    „Ne želim čuti, mali. Previše mi se toga skupilo.“ Mima bi odmor od problema, ali sitna igla iza čela već počinje bockati. „Danas ne želim slušati o problemima.“

    „Stvar je u Medaniću“, ignorirao ga je Jopa. „Vidiš, on je policiji izjavio da je kupovao drogu na Maloj pijaci. Ti si to negirao i pobrisao sve dokaze s računala. Da ostane na tome bilo bi u redu neko vrijeme – rekla-kazala – policija nema s čim to povezati. Ali ako Medo diler to ponovi na sudu i to uđe u zapisnik suca, to je loše, sudac može pokrenuti istragu. Čak i ako to ne učini odmah, sigurno će učiniti idući put kad se Mala pijaca spomene na sudu. Ukratko, Medo diler ne smije spomenuti Malu pijacu na sudu, inače smo najebali.“

    To je rizik kojeg su oduvijek bili svjesni. Neizbježan rasplet u kojem će jednog dana stvari s interneta doseliti u stvarni svijet bio je realna opasnost. Nisu se zavaravali, nisu bili glupi. Kad se baviš Malom pijacom možeš očekivati da će se prije ili poslije početi događati pizdarije.

    Bili su oprezni od prvih dana, iako u to vrijeme stvari nisu bile slične današnjim. Jopa je još nosio nadimak Malatesta i bio gorljivi anarhist uvijek spreman za polemiku i diskusiju. Imao je dvadeset i tri godine i ni dana radnog staža. Mima je tad bio u svojoj trideset i trećoj i već posve razočaran u mogućnost dostojnog života. Živio je s majkom i imao petnaestogodišnju kći s kojom bi dvaput godišnje šetao zagrebačkim zoološkim vrtom. Našli su se ujedinjeni u mržnji prema lopovima na vlasti, jadnicima u oporbi i parodiji posredničke demokracije. Povezao ih je bijes.

    Koliko su gazili državu u polemikama na kavama toliko je i ona gazila njih u svim drugim situacijama. Životarili su tjedan za tjednom, sistemski inženjer i samouki programer nesposobni da u gradu, u kojem je bilo više nezaposlenih nego djece, osiguraju pristojnu egzistenciju.

    A onda je jednog dana Jopa zablistao. Uzbuđen i napaljen mahao je rukama i izvodio svoje dramske točke gorljivim žarom. Napravit ćemo web, rekao je. Internet je budućnost, to je platforma za rušenje sustava. I to ne ovaj ljigavi Googleov javni web, nego tajni internet. Mjesta na internetu dostupna samo onima koji znaju gdje idu i što žele. Mjesta kojima se može pristupiti samo posebnim preglednicima, koji štite tvoju privatnost, tako da nitko ne zna tko si ni odakle si došao. To je to. Sad tehnologija može garantirati privatnost i tajnost – sad je trenutak. Napravit ćemo web, anarhističku online komunu gdje će svi biti jednaki i gdje neće biti države koja bi je kontrolirala, oduševljeno je propovijedao Jopa.

    Zaključao se u sobu i nakon tri mjeseca pojavio s gotovim rješenjem. Isprogramirao je Kolijevku – mrežnu anarhističku komunu, online utopiju, mjesto na kojem će anarhisti moći inkognito djelovati i rušiti sistem. Svijet im je bio pod nogama. Nepune tri godine kasnije, svijet im je bio za petama.

    „Koliko smo sigurni ako ugasimo Malu pijacu?“ pitao je Mima.

    „Ne seri, Mima. Dobro znaš da pazim na to.“

    „Nema tragova do nas?“

    „Nema ničeg, bit ćemo čisti kao suza. Ni sveti Petar sa svojim rajskim goničima ne bi nanjušio trag od nas do Pijace. Ni zakup servera, ni logovi pristupa, ništa. Sve što moramo prije toga je prodati Bitcoine. Dignut pare. Take the money and run.“

    „Jebem ti Bitcoine“, Mima opsuje.

    „Čari virtualnog novca“, Jopa se kiselo nasmiješi.

    Na Maloj pijaci trguje se virtualnim novcem. Kad ju je inicijalno programirao, Jopa je znao što želi – novac koji ne kontrolira nijedna ustanova, kojim ne upravlja nijedna banka, novac koji je vlasništvo samo ljudi koji ga koriste. Internet je imao rješenje za njega, razne verzije virtualnih valuta imale su što je htio, stabilno platežno sredstvo koje počiva na računalnim algoritmima a ne na nadzornim odborima državnih institucija. Račun s virtualnim novcem ne može biti zamrznut, ne može biti oporezivan niti se pomoću njega može pratiti izvršena transakcija. Bitcoini su savršeni novac za anarhističku utopiju. Problem je bio u stvarnom novcu.

    „Treba nam neki račun u hrvatskoj banci za prebaciti novce. A kako je tvoj postojeći neupotrebljiv, možda bi ti trebao otvoriti novi“, planirao je Jopa.

    „Na mom banka leži već godinu dana.“

    „Zato i kažem. Treba ti nova banka.“

    „Zašto ti ne otvoriš račun?“

    „Odjebi s tim. Nikad neću imati račun. To je najniži oblik kontrole ljudske financijske slobode. Odbijam biti rob bankama“, Jopa se uspuhao. Postoje teme na kojima odmah povisi glas. „Druga opcija je da probamo bez računa, nekim keš servisom poslati sami sebi lovu iz inozemstva. Ali provizije su nehumane, to bi nam pojelo pola. U svakom slučaju nešto moramo. Da bi vidjeli lovu moramo igrati po njihovim pravilima.“

    „Drže nas za muda“, poraženo šapne Mima.

    Kad je Kolijevka pokrenuta vjerovali su da drže svijet za muda. Bio je to dobro osmišljen i realiziran kolaboracijski alat za druženje i razmjenu ideja, prava komuna za svoje korisnike, istovremeno i zaštićena i anonimna. Nalazila se u tajnom dijelu interneta, u dubokoj mreži gdje nije mogao zalutati slučajni korisnik, niti je itko mogao nadgledati što se tamo radi. Moglo joj se pristupiti samo putem posebnih internet preglednika koji garantiraju anonimnost svojim korisnicima.

    Kolijevka se sastojala od više dijelova, imala je forum, prostor za diskusije i rasprave gdje bi istomišljenici mogli dijeliti teoriju i raspravljati o praksi slobodne misli. Imala je dijelove koji su služili za razmjenu digitalnih materijala i jedan dio koji je služio za međusobnu trgovinu članova Kolijevke. Taj su dio nazvali Mala pijaca.

    Bio je to jednostavan i funkcionalan elektronički oglasnik na kojem su korisnici mogli kupovati i prodavati što su htjeli, anonimno i neoporezivo. Dodatnu razinu sigurnosti davalo im je i to što se na Pijaci nisu koristili bankovni računi, kartice i plaćanje pouzećem, već posve funkcionalan i jednako anoniman virtualan novac kojemu nitko nije mogao ući u trag. Za potrebe održavanja sustava Jopa i Mima su od svake transakcije uzimali dva posto provizije.

    Tri mjeseca nakon pokretanja na Maloj pijaci su se pojavili prvi trgovci travom. Još tri mjeseca kasnije Kolijevka nikog nije zanimala, a korisnici Male pijace su se brojali u tisućama. Jopa i Mima morali su sjesti za stol i odlučiti što su: anarhisti kojima je cilj i ideal sloboda pojedinca i pravo na izbor ili samo sofisticirani dileri droge.

    „Svaki je anarhist zbunjeni diktator“, rekao je tad Jopa tužno.

  